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Bekendtgerelse om indfersel af foder med sarlige restriktioner og om
straffebestemmelser for overtredelse af diverse EU-retsakter?

I medfer af § 1, stk. 1-3, § 2, stk. 4, og § 6, stk. 2, i lov om foderstoffer, jf. lovbekendtgerelse nr. 477 af
15. maj 2014, og § 37, § 67 og § 70, stk. 3, 1 lov om hold af dyr, jf. lovbekendtgerelse nr. 466 af 15. maj
2014, fastsattes efter bemyndigelse 1 henhold til § 7, nr. 1 og 4, 1 bekendtgerelse nr. 511 af 23. april 2015
om Fedevarestyrelsens opgaver og befgjelser:

Afsnit I
Bekendtgorelsens omrade og definitioner

Kapitel 1
Omrade og definitioner

§ 1. Bekendtgoarelsen omfatter indfersel til Danmark samt import via Danmark til et samhandelsland af
foder palagt serlige restriktioner.

Stk. 2. Bekendtgerelsen omfatter ikke ikke-animalsk foder indfert via andre EU-medlemsstater og frigi-
vet til fri omsatning. Hvis foderet herefter overgar til fri omsatning i Danmark, er det omfattet af bestem-
melserne i bekendtgerelse om foder og foderstofvirksomheder og relevante EU-retsakter pa omradet.

Stk. 3. Alle omkostninger forbundet med den offentlige kontrol, herunder dokumentkontrol, preveud-
tagning, tilbageholdelse og eventuelle foranstaltninger, der traeffes i tilfelde af manglende opfyldelse af
kravene, atholdes af den ansvarlige for partiet.

Stk. 4. Undtaget fra stk. 1 er vareprover.

§ 2. Vedrorende indfersel af foder skal bestemmelserne i denne bekendtgerelse leses i sammenhang
med bekendtgerelse om foder og foderstofvirksomheder. Ved evt. uoverensstemmelse mellem disse to re-
gelsaet, er det reglerne i nervaerende bekendtgerelse, der skal anvendes.

Stk. 2. Vedrerende indfersel af animalsk foder skal bestemmelserne i denne bekendtgerelse tillige lases
i sammenhang med bekendtgerelse om veterinerkontrol ved indfersel af avlsmateriale og animalske non-
food produkter m.v. Ved evt. uoverensstemmelse mellem disse regelset, er det reglerne i nerverende be-
kendtgerelse, der skal anvendes.

§ 3. Det er forbudt at tage partier omfattet af denne bekendtgerelse, som er tilbageholdt af Fodevaresty-
relsen, 1 anvendelse eller overdrage dem, for Fodevarestyrelsen meddeler tilladelse hertil.

Stk. 2. Det er forbudt for andre end den kompetente myndighed at bryde officiel forsegling.

Stk. 3. Den ansvarlige for partiet skal sende CVED’et eller CED’et til toldmyndighederne ved granse-
kontrolstedet henholdsvis ved det udpegede indgangssted efter endt officiel kontrol.

Kapitel 2
Definitioner

§ 4. I denne bekendtgerelse forstas ved:



1)

2)

3)

4)
S)
6)

7)
8)

9)

10)

11)

12)

13)

Foder (eller foderstoffer): Alle stoffer eller produkter, herunder tilsaetningsstoffer, som, uanset om de

er uforarbejdede eller helt eller delvis forarbejdede, er bestemt til at skulle fortaeres af dyr.

Samhandelsland: Et EU-land, Norge, Island, Liechtenstein og Andorra. Schweiz er samhandelsland

pa animalske produkter og pé produkter omfattet af forordning (EF) nr. 2015/175 (guargummi fra

Indien) og forordning (EU) nr. 322/2014 (fodevarer fra Japan). Faereerne er samhandelsland for fi-

skevarer og muslinger m.m. Greonland er samhandelsland for fiskevarer og muslinger m.m. samt bi-

produkter heraf og afledte produkter af disse biprodukter. Disse lande tilsammen betegnes samhan-

delsomradet. Folgende omrader er dog ikke med i samhandelsomrédet:

a) Fareerne (fiskevarer og muslinger m.m. er dog samhandel) 1 Kongeriget Danmark.

b) Grenland (fiskevarer og muslinger m.m. samt biprodukter heraf og afledte produkter af disse bi-
produkterer er dog samhandel) i Kongeriget Danmark.

c) Ceuta og Melilla i Kongeriget Spanien.

d) Oversgiske territorier og -departementer 1 Republikken Frankrig.

e) Guernsey og Jersey i Storbritannien.

Samhandel: Modtagelse 1 Danmark af foder, som

a) er produceret 1 et andet samhandelsland, eller

b) har oprindelse i tredjelande, og som efter officiel foderkontrol er frigivet og videresalges fra
modtagervirksomheden i et samhandelsland.

Tredjelande: Lande uden for samhandelsomradet.

Import: Indfersel af foder fra tredjelande.

Fiskevarer: Alle saltvands- og ferskvandsdyr (bortset fra levende muslinger m.m. samt alle pattedyr,

krybdyr og freer), hvad enten de er vildtlevende eller opdrattede, samt alle spiselige former, dele og

produkter af disse dyr.

Muslinger m.m.: Toskallede bleddyr, pighuder, s&ekdyr og havsnegle.

Sammensat foder: Foder der indeholder bidde forarbejdede animalske foderstoffer og forarbejdede

ikke-animalske foderstoffer, herunder foder, hvor forarbejdningen af den animalske ingrediens er en

integreret del af fremstillingen af det feerdige foder. Disse foderstoffer skal ved importen underkastes

veterinarkontrol 1 henhold til bilag I til beslutning 2007/275/EF om lister over dyr og produkter, der

skal underkastes kontrol ved graensekontrolsteder i henhold til Radets direktiv 91/496/EQF og

97/78/EF.

Parti: Hvor ikke andet gaelder ifolge EU-lovgivningen, forstas ved et parti eller parti en mangde af

et foderstof af samme type og forarbejdningsgrad, som fremgar af det dokument, som ledsager det.

Det skal endvidere hidrere fra samme afsender, transporteres med samme transportmiddel og vare

bestemt til en og samme modtager. Endelig skal det prasenteres samlet for kontrol.

Udpeget indgangssted (DPE): Kontrolsted, hvor den offentlige kontrol af visse ikke-animalske fode-

varer og visse ikke-animalske foderstofter fra tredjelande finder sted, jf. definition 1 art. 3, litra b), 1

forordning (EF) nr. 669/2009 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)

nr. 882/2004 for sa vidt angér en mere intensiv offentlig kontrol af visse foderstoffer og fedevarer af

ikke-animalsk oprindelse og om @ndring af beslutning 2006/504/EF.

CED: Det to-sidede falles importdokument, jf. forordning (EF) nr. 669/2009. Del 1 er til importe-

rens forhandsanmeldelse, mens del 2 er forbeholdt fedevarekontrolenhedens dokumentation for offi-

ciel kontrol og afgerelse om partiets lovlighed.

CVED: Det to-sidede felles veterineerdokument, jf. Kommissionens forordning (EF) nr. 136/2004

om procedurer for EF-gransekontrolstedernes veterinarkontrol af tredjelandsprodukter, og som an-

giver, at der ankommer et parti til veterinerkontrol. Del 1 er til importerens forhdndsanmeldelse,

mens del 2 er forbeholdt grensekontrollens dokumentation for veterinerkontrol og afgerelse om

partiets lovlighed.

Gransedyrlaege: En af Fadevarestyrelsen ansat embedsdyrlege ved et graensekontrolsted.



14) Den kompetente myndighed: Fodevarestyrelsen eller andre landes tilsvarende autoriteter pa foder-
omradet.

15) Den ansvarlige for partiet: Importeren eller en person eller virksomhed hjemmeherende 1 Danmark,
som, bemyndiget af importeren, foretager transport eller oplagring af et specifikt parti.

16) Vareprove: Foder udelukkende bestemt til
a) undersagelser eller analyser 1 fodervirksomheder eller laboratorier m.v.,
b) afprevning af maskiner m.m.,
¢) fremvisning pé udstillinger eller
d) brug i ambassader og konsulater.

Afsnit I1

Animalsk foder - forhandsanmeldelse

Kapitel 3
Forhandsanmeldelse af animalsk og sammensat foder

§ 5. Foder af animalsk oprindelse, herunder sammensat foder, skal forhdndsanmeldes. Forhdndsanmel-
delsen skal veere graensekontrolstedet 1 haende, inden partiets fysiske ankomst til samhandelsomrédet, jf.
dog stk. 3, hhv. stk. 4-5.

Stk. 2. Forhandsanmeldelse skal ske pa et CVED, den danske version. CVED et skal udfyldes pa dansk,
eller med Fodevarestyrelsens accept pd engelsk, vare korrekt udfyldt og uden rettelser. Hvis det frem-
sendte CVED er med rettelser eller ikke er korrekt udfyldt, skal den ansvarlige for partiet rettidigt indsen-
de et nyt CVED uden rettelser.

Stk. 3. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at forhdndsmeddelelse af foder fra Japan, jf. § 6, gives
senest to arbejdsdage forud for partiets fysiske ankomst. De to arbejdsdage beregnes fra modtagelsen af
anspgningen inden for Fadevarestyrelsens normale dbningstid.

Stk. 4. Hvis et partis faktiske ankomsttidspunkt ligger for det forventede ankomsttidspunkt (som anfert 1
forhandsanmeldelsen), og hvis partiet af den grund ikke er forhandsanmeldt inden det faktiske ankomst-
tidspunkt, kan Fadevarestyrelsen acceptere forhdndsanmeldelsen som rettidig. Fodevarestyrelsens accept
forudsaetter,

1) at det udfyldte CVED er Fadevarestyrelsen korrekt 1 hande, jf. stk. 1-3, inden det forventede an-
komsttidspunkt,

2) at forhdndsanmeldelsen er ledsaget af den nedvendige dokumentation for, at det forventede ankomst-
tidspunkt var som angivet,

3) at partiet ikke er toldmaessigt behandlet,

4) at partiet ikke er frigivet til fri omsatning, og

5) at partiet ikke er forsegt importeret uden kontrol.

Stk. 5. 1 det 1 stk. 4 nevnte tilfeelde gelder endvidere folgende:

1) Ankommer partiet med skib, ma skibet med partiet fores til kaj, men partiet ma ikke losses, for tids-
punktet for forventet ankomst i henhold til CVED’et. I tilfeelde af at partiet importeres i containere,
ma containerne losses og opbevares pa det indhegnede havneomride. Containerne ma ikke abnes, for
tidspunktet for forventet ankomst i henhold til CVED’et.

2) Ankommer partiet med fly, ma flycontaineren med partiet frafores flyet, men flycontaineren mé ikke
abnes, for tidspunktet for forventet ankomst 1 henhold til CVED et.



Afsnit ITI

Animalsk foder - de enkelte restriktioner

Kapitel 4
Bulgarien - mund- og klovesyge

§ 6. Importerer af huder eller skind af klovbarende dyr bestemt til foder fra Bulgarien skal sikre sig, at
produkterne overholder de relevante betingelser i artikel 7 i Kommissionens afgerelse 2011/44/EU om
visse beskyttelsesforanstaltninger mod mund- og klovesyge i Bulgarien, samt at de ved modtagelsen er
ledsaget af et officielt certifikat, som indeholder den relevante pategning, jf. stk. 3.

Stk. 2. Importerer af andre animalske produkter af klovbarende dyr bestemt til foder fra Bulgarien skal
sikre sig, at produkterne overholder de relevante betingelser i1 artikel 8 i Kommissionens afgerelse
2011/44/EU om visse beskyttelsesforanstaltninger mod mund- og klovesyge i Bulgarien, samt at de ved
modtagelsen er ledsaget af et officielt certifikat, som indeholder den relevante pategning, jf. stk. 4.

Stk. 3. Huder eller skind af klovbarende dyr bestemt til foder, der modtages ved samhandel fra Bulgari-
en, skal vere ledsaget af et certifikat med felgende pategning: »Huder og skind, der opfylder kravene i
Kommissionens afgerelse 2011/44/EU af 19. januar 2011 om visse beskyttelsesforanstaltninger mod
mund- og klovesyge 1 Bulgarien.«.

Stk. 4. Andre animalske produkter af klovbarende dyr bestemt til foder, der modtages ved samhandel
fra Bulgarien, skal vaere ledsaget af et certifikat med folgende péategning: » Animalske produkter, der op-
fylder kravene i Kommissionens afgerelse 2011/44/EU af 19. januar 2011 om visse beskyttelsesforanstalt-
ninger mod mund- og klovesyge i Bulgarien.«.

Kapitel 5
Estland - afrikansk svinepest

§ 7. Importerer af animalske biprodukter fra svin bestemt til foder fra de i del II eller del III i bilaget til
afgorelse 2014/709/EU nevnte omrader i Estland, skal sikre sig, at disse produkter overholder betingel-
serne i artikel 10, stk. 2 i afgerelse 2014/709/EU om dyresundhedsmaessige foranstaltninger til bekaempel-
se af afrikansk svinepest i visse medlemsstater og om ophavelse af afgarelse 2014/178/EU.

Kapitel 6
Italien - afrikansk svinepest

§ 8. Importerer af animalske biprodukter fra svin bestemt til foder fra hele Sardiniens omrade i Italien,
skal sikre sig, at disse produkter overholder betingelserne i artikel 10, stk. 2 i afgerelse 2014/709/EU.

Kapitel 7
Japan - radioaktive stoffer

§ 9. Fadevarestyrelsen foretager kontrol og hdndhavelse 1 overensstemmelse med bestemmelserne 1
forordning (EU) nr. 322/2014 om serlige importbetingelser for foder og fedevarer, der har oprindelse i
eller er afsendt fra Japan efter ulykken pa atomkraftvaerket i Fukushima af animalsk foder og animalske
ravarer til fremstilling af foder omfattet af forordningen.

Stk. 2. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at foder, der er ulovligt iht. til forordning (EU) nr.
322/2014, destrueres eller returneres til oprindelseslandet i henhold til artikel 13 i forordning (EU)
322/2014.

Stk. 3. Fadevarestyrelsen fastsatter de nermere vilkdr for foranstaltninger truffet efter stk. 2, herunder
for den dokumentation, som den ansvarlige for partiet skal fremlagge.



Kapitel 8
Kina - veterincere lecegemidler

§ 10. Det er forbudt at importere animalske produkter bestemt til foder med oprindelse i eller afsendt
fra Kina.
Stk. 2. Stk. 1 geelder ikke for folgende:

1) Gelatine.

2) Fiskevarer, bortset fra
a) akvakulturprodukter,

b) pillede eller forarbejdede rejer, og
c) krebs af arten Procambrus clarkii, der er fanget i naturligt ferskvand ved fiskeri.

3) Foder til selskabsdyr, jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) 1069/2009 om sundhedsbe-
stemmelser for animalske biprodukter og afledte produkter, som ikke er bestemt til konsum, og om
oph@velse af forordning (EF) nr. 1774/2002.

4) Chondroitinsulfat og glucosamin, der betragtes som verende fodermidler, jf. Kommissionens forord-
ning (EU) 68/2013 om fortegnelsen over fodermidler.

5) L-cystein og L-cystin, der betragtes som varende fodertilsetningsstoffer som reguleret i Europa-Par-
lamentets og Radets forordning (EF) nr. 1831/2003 om fodertilsetningsstoffer.

Kapitel 9
Letland - afrikansk svinepest

§ 11. Importerer af animalske biprodukter fra svin bestemt til foder fra de i1 del II eller III i bilaget til
afgorelse 2014/709/EU navnte omrader i Letland skal sikre sig, at disse produkter overholder betingelser-
ne i artikel 10, stk. 2 i afgerelse 2014/709/EU.

Kapitel 10

Litauen - afrikansk svinepest

§ 12. Importerer af animalske biprodukter fra svin bestemt til foder fra de i del II eller III i bilaget til
afgorelse 2014/709/EU navnte omrader i Litauen skal sikre sig, at disse produkter overholder betingelser-
ne i artikel 10, stk. 2 i afgerelse 2014/709/EU.

Kapitel 11

Polen - afrikansk svinepest

§ 13. Importerer af animalske biprodukter fra svin bestemt til foder fra de i del II eller III i bilaget til
afgorelse 2014/709/EU navnte omrader i Polen skal sikre sig, at disse produkter overholder betingelserne
i artikel 10, stk. 2 i afgarelse 2014/709/EU.

Kapitel 12

Ukraine - chloramphenicol

§ 14. Denne bestemmelse gelder for malkepulver og malkeerstatning fremstillet af malkepulver, der
er bestemt til foder og importeret fra Ukraine.

Stk. 2. Fedevarestyrelsen foretager kontrol og handheavelse i overensstemmelse med bestemmelserne i
beslutning 2002/805/EF om beskyttelsesforanstaltninger over for visse animalske produkter til foder im-
porteret fra Ukraine.

Stk. 3. De i stk. 1 omhandlede partier skal tilbageholdes pa graensekontrolstedet eller pa et af granse-
dyrlegen anvist lager, indtil grensedyrlaegen afviser partiet eller meddeler tilladelse til, at partiet ma im-
porteres.



Stk. 4. Konstateres det, at de 1 stk. 1 omhandlede partier indeberer en risiko for dyr eller menneskers
sundhed, skal graensekontrollen pabyde partiet returneret eller destrueret i henhold til § 19, stk. 2, 1 be-
kendtgerelse om veterinarkontrol ved indfersel af avlsmateriale og animalske non-food produkter m.v.

Stk. 5. Foadevarestyrelsen fastsatter de naermere vilkar for foranstaltninger truffet efter stk. 4, herunder
for den dokumentation, som den ansvarlige for partiet skal fremlegge.

Afsnit IV

Ikke-animalsk foder - forhiandsanmeldelse og regler vedrerende tilbageholdte og ikke frigivne
partier

Kapitel 13

Feellesbestemmelser for ikke-animalsk foder

§ 15. Foder af ikke-animalsk oprindelse, der er omfattet af afsnit V, skal forhandsanmeldes. Forhénds-
anmeldelse skal ske til Fodevarestyrelsen, FedevareArhus. Forhdndsanmeldelse af foder fra Japan, jf. §
18, skal dog ske til Fadevarestyrelsen, FodevareKebenhavn.

Stk. 2. Forhandsanmeldelsen skal veere Fadevarestyrelsen 1 haende senest 24 timer inden partiets fysiske
ankomst til samhandelsomradet, jf. dog stk. 3. De 24 timer beregnes fra modtagelsen af anmeldelsen in-
den for Fadevarestyrelsens normale dbningstid.

Stk. 3. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at forhdndsmeddelelse af produkter fra Japan, jf. § 18,
gives senest to arbejdsdage forud for partiets fysiske ankomst. De to arbejdsdage beregnes fra modtagel-
sen af ansggningen inden for Fodevarestyrelsens normale dbningstid.

Stk. 4. Forhandsanmeldelsen skal ske pa et CED. CED et skal udfyldes pa dansk, eller med Fodevare-
styrelsens accept pa engelsk. CED’et skal vare korrekt udfyldt og uden rettelser. Hvis det fremsendte
CED er med rettelser eller ikke er korrekt udfyldt, skal den ansvarlige for partiet rettidigt indsende et nyt
CED uden rettelser.

Stk. 5. Fadevarestyrelsen kan modtage forhdndsanmeldelse elektronisk, men Fadevarestyrelsen skal for
produkter omhandlet i §§ 18 eller 20 have det originale CED til radighed i forbindelse med kontrollen.

Stk. 6. Hvis et partis faktiske ankomsttidspunkt ligger for det forventede ankomsttidspunkt (som anfert
pa CED’et), og hvis partiet af den grund ikke er forhdndsanmeldt rettidigt, kan Fadevarestyrelsen allige-
vel acceptere forhdndsanmeldelsen som rettidig. Fodevarestyrelsens accept forudsatter
1) at det udfyldte CED er Fodevarestyrelsen korrekt 1 hande, jf. stk. 1-5, inden det forventede ankomst-

tidspunkt,

2) at forhdndsanmeldelsen er ledsaget af den nedvendige dokumentation for, at det forventede ankomst-
tidspunkt var som angivet,

3) at partiet ikke er toldmaessigt behandlet,

4) at partiet ikke er frigivet til fri omsaetning, og

5) at partiet ikke er forsegt importeret uden kontrol.

Stk. 7. 1 det 1 stk. 6 nevnte tilfeelde gelder endvidere folgende:

1) Ankommer partiet med skib, ma skibet med partiet fores til kaj, men partiet ma ikke losses, for tids-
punktet for forventet ankomst i henhold til CED’et. I tilfelde af at partiet importeres i containere, ma
containerne losses og opbevares pa det indhegnede havneomride. Containerne mé ikke &bnes, for
tidspunktet for forventet ankomst i henhold til CED’et.

2) Ankommer partiet med fly, ma flycontaineren med partiet frafores flyet, men flycontaineren mé ikke
abnes, for tidspunktet for forventet ankomst 1 henhold til CED’et.

Stk. 8. Stk. 1-7 geelder ogsé for produkter, der indferes til Danmark via andre EU-lande, men som ikke
er frigivet til fri omsetning.



Kapitel 14
Tilbageholdte og ikke frigivne partier

§ 16. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at et ikke-faeerdigkontrolleret parti, herunder et parti, der
er tilbageholdt af myndighederne pé et midlertidigt godkendt kontrolsted i afventning af analyseresultatet,
opbevares under Fadevarestyrelsens tilsyn.

Stk. 2. Partier, der videresendes fra et udpeget indgangssted (DPE) med henblik pa identitetskontrol og
fysisk kontrol, eller i afventning af analyseresultat for partiet, ma ikke héndteres eller tages i brug, for
Fadevarestyrelsen har afsluttet kontrollen og godkendt partiet til fri omsaetning.

Stk. 3. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at videresendelse fra Danmark til et andet samhandels-
land af partier, der endnu ikke er godkendt til fri omsatning af myndighederne, sker i transportmidler el-
ler beholdere, der er forseglet af Fadevarestyrelsen.

Afsnit V

Ikke-animalsk foder - de enkelte restriktioner

Kapitel 15
Indien - pentachlorphenol

§ 17. Fadevarestyrelsen foretager kontrol og handhavelse i overensstemmelse med bestemmelserne 1
forordning (EU) nr. 2015/175 om sarlige betingelser vedrerende import af guargummi med oprindelse i
eller afsendt fra Indien som folge af risikoen for forurening med pentachlorphenol og dioxiner af foder
omfattet af forordningen.

Stk. 2. Fodevarestyrelsen fastsetter de naermere vilkar for foranstaltninger truffet efter artikel 11 i for-
ordningen, herunder for den dokumentation, som den ansvarlige for partiet skal fremlaegge.

Kapitel 16
Japan - radioaktive stoffer

§ 18. Fadevarestyrelsen foretager kontrol og handhavelse i overensstemmelse med bestemmelserne i
forordning (EU) nr. 322/2014 af ikke-animalsk foder omfattet af forordningen.

Stk. 2. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at foderstoffer, der er ulovlige iht. til forordning (EU) nr.
322/2014, destrueres eller returneres til oprindelseslandet 1 henhold til artikel 13 i forordning (EU) nr.
322/2014.

Stk. 3. Fadevarestyrelsen fastsatter de nermere vilkdr for foranstaltninger truffet efter stk. 2, herunder
for den dokumentation, som den ansvarlige for partiet skal fremlagge.

Kapitel 17
Kina - ikke EU-godkendt GMO

§ 19. Den ansvarlige for et parti risprodukter beregnet til foder, der er opfort i bilag I til afgerelse
2011/884/EU om beredskabsforanstaltninger vedrerende ikke tilladt genetisk modificeret ris i1 risproduk-
ter med oprindelse i Kina og om ophavelse af beslutning 2008/289/EF, og som har oprindelse i eller er
afsendt fra Kina, skal sikre sig, at partiet opfylder kravene i1 afgerelse 2011/884/EU.

Stk. 2. Fodevarestyrelsen foretager kontrol og handheavelse i overensstemmelse med bestemmelserne i
afgorelse 2011/884/EU af de i stk. 1 omhandlede foderstoffer.

Stk. 3. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at partiet ikke opdeles, for alle offentlige kontroller er
udfert af de kompetente myndigheder.

Stk. 4. 1 tilfeelde af efterfolgende opdeling efter offentlig kontrol, jf. stk. 2, skal den ansvarlige for hvert
delparti sikre sig, at en attesteret kopi af sundhedscertifikatet og analyserapporten ledsager de enkelte dele
af det opdelte parti til og med engrosleddet.



Stk. 5. Hvis Fodevarestyrelsens kontrol af et parti omfattet af stk. 1 viser, at partiet ikke opfylder afge-
relse 2011/884/EU, skal den ansvarlige for partiet serge for, at partiet destrueres eller returneres.

Stk. 6. Foadevarestyrelsen fastsatter de naermere vilkar for foranstaltninger truffet efter stk. 5, herunder
for den dokumentation, som den ansvarlige for partiet skal fremlegge.

Kapitel 18

Diverse tredjelande - mere intensiv offentlig kontrol af ikke-animalsk foder omfattet af forordning (EF) nr.
669/2009 — forskellige forureninger

§ 20. Fadevarestyrelsen foretager kontrol og handhavelse 1 overensstemmelse med bestemmelserne 1
forordning (EF) nr. 669/2009, af det 1 bilag I 1 forordningen navnte foder.

Stk. 2. Er forhdndsanmeldelse ikke sket rettidigt, jf. § 15, stk. 2, skal den ansvarlige for partiet serge for,
at partiet returneres eller destrueres, jf. artikel 19, stk. 2, litra b) 1 forordning (EF) nr. 882/2004.

Stk. 3. Fadevarestyrelsen kan dog, hvis forhdndsanmeldelsen er styrelsen 1 ha&ende senere end fristen 1 §
15, stk. 2, alligevel acceptere forhdndsanmeldelsen som rettidig indsendt/korrekt udfyldt, hvis felgende
forudsatninger er opfyldt:

1) fejlen skyldes undskyldelige omstendigheder hos importeren eller dennes reprasentant,

2) partiet er intakt, dvs. ikke 1 mellemtiden blevet opdelt, fortyndet eller pd lignende made forarbejdet,
3) partiet er ikke toldbehandlet,

4) partiet er ikke bragt i omsatning, og

5) partiet er ikke omladet til et andet transportmiddel med henblik pa transit.

Stk. 4. Den ansvarlige for et parti, som skal fores ind i eller opbevares i Kebenhavns Frihavn, skal ud
over forhdndsanmeldelsen iht. § 15 sende en sa@rskilt forhdndsanmeldelse pa dansk til Fedevarestyrelsen,
Fodevarekontrolenhed Keobenhavn, Stationsparken 31, 2600 Glostrup, pé& e-mail adressen:
»201@fvst.dk«. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at emnefeltet for e-mails med forhdndsanmeldel-
ser efter dette stykke forsynes med ordene: »Forhdndsanmeldelse af ikke-animalsk foder til Kebenhavns
Frihavn«. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at forhdndsanmeldelsen herudover indeholder folgende
oplysninger:

1) navn og adresse pa virksomheden, som indferer eller henlegger foder 1 Kebenhavns Frihavn,

2) navn og adresse pa virksomheden 1 Kebenhavns Frihavn eller nummeret pd containeren pé frihavns-
omradet, hvor det indferte foder opbevares eller handteres,

3) forventet dato for foderets ankomst til Kebenhavns Frihavn,

4) fodertype og KN-kode, jf. CED,

5) nettovaegt,

6) oprindelsesland,

7) toldreferencenummer, og

8) forventet dato for foderstoffernes fraforsel fra Kebenhavns Frihavn.

Stk. 5. Stk. 4 geelder ikke 1 tilfeelde, hvor den ansvarlige for partiet allerede har foretaget forhdndsan-
meldelse, jf. artikel 6 og bilag II 1 forordning (EF) nr. 669/2009, om dato og tidspunkt for partiets forven-
tede fysiske ankomst til det udpegede indgangssted (DPE) beliggende 1 Kebenhavns Frihavn.

Stk. 6. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at foderstofferne ikke opbevares 1 Kabenhavns Frihavn,
med mindre dette skriftligt er godkendt af Fedevarekontrolenhed Kebenhavn.

Kapitel 19

Diverse tredjelande - aflatoksiner

§ 21. Fadevarestyrelsen, fodevarekontrolenhederne foretager kontrol og handhavelse 1 overensstem-
melse med bestemmelserne 1 forordning (EF) nr. 884/2014 om indferelse af sarlige betingelser for import
af visse foderstoffer og fadevarer fra visse tredjelande som folge af risiko for aflatoksinforurening og om
ophavelse af forordning (EF) nr. 1152/2009 af de foderstoffer, der er naevnt i forordningen.



Afsnit VI

Straffe- og ikrafttraedelsesbestemmelser

Kapitel 20

Straffebestemmelser

§ 22. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den gvrige lovgivning, straffes med bede den, der
1) overtreder § 3, § 5, stk. 1-2, stk. 3, 1. pkt., eller stk. 5, §§ 6-8, § 9, stk. 2, § 10, stk. 1, §§ 11-13, § 14,
stk. 3, § 15, stk. 1, stk. 2, 1. pkt., stk. 3, 1. pkt., stk. 4-5, stk. 7, nr. 1-2, eller stk. 8, § 16, § 18, stk. 2, §
19, stk. 1 eller stk. 3-5, § 20, stk. 2, stk. 4 eller stk. 6, eller
2) tilsidesetter vilkar fastsat i medfer af § 9, stk. 3, § 14, stk. 5, § 17, stk. 2, § 18, stk. 3, eller § 19, stk.
6.
Stk. 2. Der kan palegges selskaber m.v. (juridiske personer) strafansvar efter reglerne i straffelovens 5.
kapitel.

§ 23. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning, straffes med bede den, der over-
traeder folgende bestemmelser i Kommissionens forordning (EF) nr. 669/2009 af 24. juli 2009 om gen-
nemforelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 882/2004 for sd vidt angér en mere in-
tensiv offentlig kontrol af visse foderstoffer og fodevarer af ikke-animalsk oprindelse og om @ndring af
beslutning 2006/504/EF, senest @ndret ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1012 af
23. juni 2015 om @ndring af bilag I til forordning (EF) nr. 669/2009 om gennemforelse af Europa-Parla-
mentets og Rédets forordning (EF) nr. 882/2004 for sa vidt angadr en mere intensiv offentlig kontrol af
visse foderstoffer og fodevarer af ikke-animalsk oprindelse:

1) Artikel 4.

2) Artikel 6.

3) Artikel 7, forste afsnit.

4) Artikel 8, stk. 2, andet afsnit.
5) Artikel 10.

6) Artikel 11.

7) Artikel 12.

§ 24. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den ovrige lovgivning, straffes med bede den, der over-
traeder folgende bestemmelser i Kommissionens afgerelse 2011/884/EU af 22. december 2011 om bered-
skabsforanstaltninger vedrerende ikke tilladt genetisk modificeret ris i risprodukter med oprindelse i Kina
og om ophavelse af beslutning 2008/289/EF, @ndret ved Kommissionens gennemforelsesafgorelse
2013/287/EU af 13. juni 2013 om @ndring af gennemforelsesafgorelse 2011/884/EU om beredskabsforan-
staltninger vedrerende ikke tilladt genetisk modificeret ris i risprodukter med oprindelse 1 Kina:

1) Artikel 3, stk. 1-2.
2) Artikel 4.
3) Artikel 7.

§ 25. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den ovrige lovgivning, straffes med bede den, der over-
treeder folgende bestemmelser i Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 322/2014 af 28.
marts 2014 om sarlige importbetingelser for foder og fedevarer, der har oprindelse i eller er afsendt fra
Japan efter ulykken pa atomkraftvaerket i Fukushima, s&ndret ved Kommissionens gennemferelsesforord-
ning (EU) 2015/328 af 2. marts 2015 om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) nr. 322/2014 for sa
vidt angér importdokumentet, der finder anvendelse pé foder og fedevarer af animalsk oprindelse:

1) Artikel 3.
2) Artikel 4.
3) Artikel 5.



4) Artikel 6.

5) Artikel 7.

6) Artikel 8.

7) Artikel 9.

8) Artikel 12, 1. pkt.
9) Artikel 13.

§ 26. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning, straffes med bede den, der over-
treeder folgende bestemmelser i Kommissionens forordning (EF) nr. 884/2014 af 13. august 2014 om ind-
forelse af sa@rlige betingelser for import af visse foderstoffer og fodevarer fra visse tredjelande som folge
af risiko for aflatoksinforurening og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1152/2009:

1) Artikel 3.

2) Artikel 4.

3) Artikel 5.

4) Artikel 6.

5) Artikel 7, stk. 1-4, eller stk. 5, 1. pkt.

6) Artikel 8, 4. eller 5. afsnit.

7) Artikel 9, stk. 2, 1. pkt., stk. 3, stk. 4, 2. eller 4. pkt. eller stk. 7.
8) Artikel 10.

9) Artikel 11.

§ 27. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning, straffes med bede den, der over-
treeder folgende bestemmelser 1 Kommissionens forordning (EU) nr. 2015/175 af 5. februar 2015 om ser-
lige betingelser vedrerende import af guargummi med oprindelse 1 eller afsendt fra Indien som folge af
risikoen for forurening med pentachlorphenol og dioxiner:

1) Artikel 3.

2) Artikel 4.

3) Artikel 5, stk. 1-2, eller stk. 3, 1. pkt.
4) Artikel 6.

5) Artikel 7, stk. 1-2.

6) Artikel 9.

7) Artikel 10, stk. 1.

Kapitel 21

lkrafttreedelsesbestemmelse

§ 28. Bekendtgerelsen treeder 1 kraft den 17. oktober 2015.
Stk. 2. Bekendtgerelse nr. 963 af 29. august 2014 om import af foder med sarlige restriktioner og om
straffebestemmelser for overtradelse af diverse EU-retsakter ophaves.

Miljo- og Fodevareministeriet, den 15. oktober 2015
EsBEN EGEDE RASMUSSEN

/ Jan Thiele
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Bekendtgerelsen indeholder bestemmelser, der helt eller delvist gennemforer folgende EU-retsakter: Kommissionens beslutning 2002/805/EF af 15. okto-
ber 2002 om beskyttelsesforanstaltninger overfor visse animalske produkter til foder importeret fra Ukraine, EU-Tidende 2002, nr. L 278, side 24, Kom-
missionens beslutning 2002/994/EF af 20. december 2002 om beskyttelsesforanstaltninger over for animalske produkter importeret fra Kina, EU-Tidende
2002, nr. L 348, side 154, senest @ndret ved Kommissionens gennemforelsesafgerelse (EU) 2015/1068 af 1. juli 2015 om @ndring af beslutning
2002/994/EF om beskyttelsesforanstaltninger over for animalske produkter importeret fra Kina, EU-Tidende, nr. L 174, side 30, Kommissionens afgerelse
2011/44/EU af 19. januar 2011 om visse beskyttelsesforanstaltninger mod mund- og klovesyge i Bulgarien, EU-Tidende nr. L 19, side 20, senest @ndret
ved Kommissionens gennemforelsesafgerelse 2011/388/EU af 29. juni 2011 om @ndring af afgerelse 2011/44/EU om visse beskyttelsesforanstaltninger
mod mund- og klovesyge i Bulgarien, EU-Tidende 2011, nr. L 173, side 10, Kommissionens gennemforelsesafgerelse 2011/884/EU af 22. december 2011
om beredskabsforanstaltninger vedrerende ikke tilladt genetisk modificeret ris i risprodukter med oprindelse i Kina og om ophavelse af beslutning
2008/289/EF, EU-Tidende 2011, nr. L 343, side 140, ®ndret ved Kommissionens gennemforelsesafgerelse 2013/287/EU af 13. juni 2013 om @ndring af
afgorelse 2011/884/EU om beredskabsforanstaltninger vedrerende ikke tilladt genetisk modificeret ris i risprodukter med oprindelse i Kina, EU-Tidende
2013, nr. L 162, side 10, og Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU af 9. oktober 2014 om dyresundhedsmaessige foranstaltninger til be-
kampelse af afrikansk svinepest i visse medlemsstater og om ophavelse af gennemforelsesafgerelse 2014/178/EU, EU-Tidende 2014, nr. L 295, side 63,
senest @ndret ved Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1783 af 1. oktober 2015 om @ndring af bilaget til gennemforelsesafgerelse
2014/709/EU om dyresundhedsmeessige foranstaltninger til bekampelse af afrikansk svinepest i visse medlemsstater for sd vidt angar oplysningerne om
Estland, EU-Tidende 2015, nr. L 259, side 27. I bekendtgerelsen er der medtaget visse bestemmelser fra Kommissionens forordning (EF) nr. 669/2009 af
24. juli 2009 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 882/2004 for s& vidt angdr en mere intensiv offentlig kontrol af
visse foderstoffer og fadevarer af ikke-animalsk oprindelse og om @ndring af beslutning 2006/504/EF, EU-Tidende 2009, nr. L 194, side 11, senest @ndret
ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1607 af 24. september 2015 om @ndring af bilag I til forordning (EF) nr. 669/2009 om gen-
nemforelse af Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 882/2004 for si vidt angar en mere intensiv offentlig kontrol af visse foderstoffer og
fodevarer af ikke-animalsk oprindelse, EU-Tidende 2015, nr. L 249, side 7, Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 322/2014 af 28. marts
2014 om serlige importbetingelser for foder og fodevarer, der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken pa atomkraftverket i Fukushima,
EU-Tidende 2014, nr. L 95, side 1, @ndret ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/328 om @ndring af forordning (EU) nr. 322/2014
for s vidt angar importdokumentet, der finder anvendelse pé foder og fedevarer af animalsk oprindelse, EU-Tidende 2015, nr. L 58, side 50, Kommissio-
nens gennemforelsesforordning (EU) nr. 884/2014 af 13. august 2014 om indferelse af sarlige betingelser for import af visse foderstoffer og fedevarer fra
visse tredjelande som folge af risiko for aflatoksinforurening og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1152/2009, EU-Tidende 2014, nr. L 242, side 4, og
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 2015/175 af 5. februar 2015 om sarlige betingelser vedrerende import af guargummi med oprindelse
i eller afsendt fra Indien som folge af risikoen for forurening med pentachlorphenol og dioxiner, EU-Tidende 2015, nr. L 30, side 10. Ifolge artikel 288 i
EUF-Traktaten gzlder en forordning umiddelbart i hver medlemsstat. Gengivelsen af disse bestemmelser i bekendtgerelsen er siledes udelukkende be-
grundet i praktiske hensyn og bererer ikke forordningernes umiddelbare gyldighed i Danmark.
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